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DECISAO (PESC) 2026/... DO CONSELHO

de ...

que prorroga o mandato do representante especial da Unido Europeia

para o Processo de Paz no Médio Oriente e altera a Decisao (PESC) 2025/976

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 33.°, em conjugagdo com

o artigo 31.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negocios Estrangeiros

e a Politica de Seguranga,
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Considerando o seguinte:

(1) Em 25 de novembro de 1996, o Conselho acordou em nomear um representante especial da

Unido Europeia (REUE) para o Processo de Paz no Médio Oriente.

(2) Em 20 de maio de 2025, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2025/976', que nomeou
Christophe BIGOT como REUE para o Processo de Paz no Médio Oriente. O mandato do
REUE caduca em 31 de maio de 2026.

3) A resolucao do conflito israelo-palestiniano € uma prioridade estratégica da Unido,
e a Unido deve continuar ativamente empenhada até que o conflito seja resolvido com base

na solucdo assente na coexisténcia de dois Estados.

4) A Unido continua empenhada numa paz global e duradoura para toda a regiao do Médio
Oriente e esta pronta a trabalhar nesse sentido, em conjunto com parceiros regionais

e internacionais.

1 Decisao (PESC) 2025/976 do Conselho, de 20 de maio de 2025, que nomeia o representante
especial da Unido Europeia para o Processo de Paz no Médio Oriente (JO L, 2025/976,
21.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/976/0j).
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(5) O mandato do REUE devera ser prorrogado por um periodo adicional de 21 meses e
devera ser estabelecido um novo montante de referéncia financeira para o periodo

compreendido entre 1 de junho de 2026 e 29 de fevereiro de 2028.

(6) O REUE cumprird o seu mandato no contexto de uma situagao regional dificil, que podera
vir a deteriorar-se e impedir a prossecu¢do dos objetivos de a¢do externa da Unido

enunciados no artigo 21.° do Tratado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

8158/26 3
RELEX.1 LIMITE PT



Artigo 1.°
A Decisao (PESC) 2025/976 ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 1.°

Representante especial da Unido Europeia

Christophe BIGOT ¢ nomeado representante especial da Unido Europeia (REUE) para
o Processo de Paz no Médio Oriente para o periodo compreendido entre 2 de junho

de 2025 e 31 de maio de 2026.

O mandato de Christophe BIGOT como REUE para o Processo de Paz no Médio Oriente é
prorrogado até 29 de fevereiro de 2028.

O Conselho pode decidir que o mandato do REUE cesse antes dessa data, com base numa
avaliagdo do Comité Politico e de Seguranca (CPS) e sob proposta do alto representante da

Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (o «alto representante»).»;
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2)

3)

No artigo 2.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«l.

O mandato do REUE deve basear-se no objetivo estratégico geral de uma paz justa,
duradoura e global que devera ser alcancada através de uma solucao assente na
coexisténcia de dois Estados, com Israel e um Estado palestiniano democratico,
contiguo, viavel, pacifico e soberano vivendo lado a lado no interior de fronteiras
seguras e reconhecidas, com relagdes normais com os seus vizinhos, de acordo com
as Resolugdes 242 (1967) e 338 (1973) do Conselho de Seguranga das Nagoes
Unidas (CSNU) e tendo em mente outras resolucdes pertinentes do CSNU,
nomeadamente as Resolugdes 2334 (2016) e 2803 (2025) do CSNU, os principios de
Madrid, incluindo o principio da terra pela paz, o Roteiro, os acordos anteriormente
alcancados pelas partes, a Iniciativa Arabe de Paz e as recomendacdes do Quarteto
para o Médio Oriente de 1 de julho de 2016. Tendo em conta as diferentes vertentes
das relagdes israelo-arabes, a dimensdo regional constitui uma componente essencial

para uma paz global.»;

O artigo 3.°, n.° 1, ¢ alterado do seguinte modo:

a)

A alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Daum contributo ativo e eficiente da Unido para as agdes e iniciativas
destinadas a obter uma resolu¢do definitiva do conflito israelo-palestiniano,
assente na solugdo de coexisténcia de dois Estados, em conformidade com os
parametros da Unido e as resolucdes pertinentes do CSNU, incluindo as
Resolucdes 2334 (2016) e 2803 (2025) do CSNU, e apresenta propostas de

acdo da Unido a este respeito;»;
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b) E inserida a seguinte alinea:

«d-A) Contribui para a execugdo do plano abrangente para por termo ao conflito em

Gaza, em conformidade com a Resolugao 2803 (2025) do CSNU;»;
4) No artigo 4.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«4. O REUE faz visitas periddicas a regido e assegura a estreita coordenacdo com as
delegacdes da Unido pertinentes em toda a regido, incluindo o Gabinete do
representante da Unido Europeia (Cisjordania e Faixa de Gaza, UNRWA) e
a Delegacdo da Unido Europeia para o Estado de Israel e, por essa via, com

representacdes diplomaticas dos Estados-Membros.»;
5) Ao artigo 5.°, n.° 1, é aditado o seguinte paragrafo:

«O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas para o periodo
compreendido entre 1 de junho de 2026 e 29 de fevereiro de 2028 ¢ de
2 754 227,42 EUR.»;

6) No artigo 6.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacao:

«4. A equipa do REUE fica instalada no servigo pertinente do SEAE, na Delegacdo da
Unido Europeia para o Estado de Israel e no Gabinete do representante da Unido
Europeia (Cisjordania e Faixa de Gaza, UNRWA), a fim de assegurar a coeréncia

e a compatibilidade das respetivas atividades.»;
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7)

8)

O artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.° 1, o quarto periodo passa a ter a seguinte redagao:

«O REUE informa periodicamente as delegacdes da Unido e as representagdes
diplomaticas dos Estados-Membros, nomeadamente o Gabinete do representante da
Unido Europeia (Cisjordania e Faixa de Gaza, UNRWA) e a Delegacao da Unido

Europeia para o Estado de Israel.»;
No n.° 2, o terceiro periodo passa a ter a seguinte redagao:

«O REUE, em estreita coordenacdo com o chefe da Delegacdo da Uniao Europeia
para o Estado de Israel e o Gabinete do representante da Unido Europeia (Cisjordania
e Faixa de Gaza, UNRWA), faculta orientagdes politicas a nivel local aos chefes da
Missao de Policia da Unido Europeia para os Territorios Palestinianos (EUPOL
COPPS) e da Missao de Assisténcia Fronteiriga da Unido Europeia para o Posto de

Passagem de Rafa (EUBAM Rafa).»;

No artigo 15.°, o segundo periodo passa a ter a seguinte redagao:

O REUE apresenta ao alto representante, ao Conselho e & Comissao relatdrios intercalares

periddicos e um relatério final circunstanciado sobre a execu¢ao do mandato até

30 de novembro de 2027.».

8158/26

RELEX.1 LIMITE PT



Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente decisao entra em vigor na data da sua adogao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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